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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Zmoniy Europos kontekste Komisija didelj démesj skiria tam, kad Sajungos teisé
biity paprastesné ir aiSkesné siekiant, kad ji tapty suprantamesné ir prieinamesné
pilieCiams, kurie jgyty naujy galimybiy ir galéty pasinaudoti konkreCiomis jiems
suteiktomis teisémis.

Sis tikslas nebus pasiektas, jei daug nuostaty, kurios buvo i§ dalies ir daznai i§ esmés
keic¢iamos keleta karty, likty iSsibarsCiusios jvairiuose aktuose, ir todél dalies jy
reikéty ieSkoti pradiniame akte, o kity — vélesniuose kei¢ianciuose aktuose. Todél
siekiant surasti konkreciu momentu galiojancias taisykles reikia atlikti tiriamajj darba
lyginant jvairius teisés aktus.

D¢l Sios priezasties siekiant, kad teis¢ buty aiski ir skaidri, svarbu kodifikuoti
taisykles, kurios buvo daznai kei¢iamos.

1987 m. balandzio 1 d. Komisija nusprendé', kad visi aktai, kurie buvo i3 dalies
pakeisti ne daugiau nei deSimt karty, turéty buti kodifikuojami ir pabréze, kad Sis
reikalavimas yra minimalus bei kad Komisijos padaliniai turéty stengtis parengti
kodifikuotas teksty, uz kuriuos jie yra atsakingi, redakcijas per trumpesn;j laikotarpi
siekdami uztikrinti, jog jy nuostatos biity aiskios ir lengvai suprantamos.

Tai buvo patvirtinta 1992 m. gruodzio mén. Edinburgo Europos vadovy taryboje
pirmininkavusios valstybés i§vadose’, pabréziangiose kodifikavimo, kuris konkre&iu
momentu tam tikroje srityje taikomai teisei suteikia apibréztumo, svarba.

Kodifikavimas turi buiti vykdomas laikantis jprastos Sgjungos akty priémimo tvarkos.

1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija, atsizvelgdami j tai,
kad kodifikuojamuose teisés aktuose negali biiti daromi esminiai pakeitimai, sudaré
tarpinstitucinj susitarimg, kuriuo nusprendé¢ kodifikuojamiems teisés aktams taikyti
pagreitinto priémimo tvarka.

Siuo pasiiilymu siekiama kodifikuoti 1998 m. geguzés 7 d. Tarybos reglament (EB)
Nr. 994/98 dé¢l Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo
kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos risims’. Naujas reglamentas pakeis
jvairius aktus, kuriy nuostatos buvo j ji jtrauktos®; 3is pasiiilymas nekeiGia
kodifikuojamy teisés akty turinio, nes jame tik sujungiami Sie aktai, atliekant
kodifikavimui biitinus formos pakeitimus.

Pasitlymas d¢l kodifikuoto teisés akto buvo parengtas remiantis preliminariu
Reglamento (EB) Nr. 994/98 ir jj i$ dalies kei€iancio teisés akto konsoliduotu tekstu,
kurj 22 oficialiomis kalbomis parengé Europos Sgjungos leidiniy biuras naudodamas
duomeny apdorojimo sistemg. Kadangi straipsniams suteikiami nauji numeriai,
kodifikuoto reglamento II priede nurodomas buvusiy ir naujy straipsniy numeriy
atitikimas.

AW oD =

COM(87) 868 PV.

Zr. Ivady 3 priedo A dalj.

Itrauktas j 2014 m. teisés akty leidybos programa.
Zr. §io pasitlymo I prieda.
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2014/0192 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniu taikymo kai kurioms
horizontalios valstybés pagalbos riiSims (kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

| ¥ 994/98 (pritaikytas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj X> dél Europos Sajungos veikimo <XI, ypac i jos X> 109 <X] straipsnj,
atsizvelgdama j X> Europos <X] Komisijos pasitilyma,

[ atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone <XI°,

atsizvelgdama j X> Europos <XI ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
X> kadangi: <X]

K

(D) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 994/98" buvo i§ esmés keitiamas®. Dél aigkumo ir
racionalumo tas reglamentas turéty buti kodifikuotas.

WV 994/98 2 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

(2)  pagal Sutarties X> dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) <XI nuostatas uz
jvertinima, ar pagalba yra suderinama su X> vidaus <XI rinka, i§ esmés yra atsakinga
Komisija;

| ¥ 994/98 3 konstatuojamoji dalis

(3) tam, kad vidaus rinka veikty teisingai, bitina valstybés pagalbai grieztai ir
veiksmingai taikyti konkurencijos taisykles;

Z OLC[..][...p.-[...]

OLCI[...],[...I.p- [-.--]
1998 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 994/98 dél Sutarties del Europos Sajungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos riisSims (OL L 142,
1998 5 14, p. 1).
Zr. 1 prieda.
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4)

WV 994/98 4 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

reikéty, kad tose srityse, kuriose Komisija turi pakankamai patirties apibrézti bendrus
suderinamumo kriterijus, Komisija DX galéty reglamentu nustatyti <XI, kad kai kurios
pagalbos rasys pagal vieng arba daugiau B> SESV 107 <X] straipsnio 2 ir 3 dalies
nuostatas nepriestarauja > vidaus <XI rinkai ir joms neturi buti taikoma X> SESV
108 <Xl straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka;

©)

WV 994/98 5 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

X> bendryjy <XI isiméiy reglamentais galima pasiekti daugiau skaidrumo ir teisinio
aisSkumo. Juos tiesiogiai gali taikyti nacionaliniai teismai, nepazeidziant B> Europos
Sajungos <XI sutarties X> (toliau — ESS) 4 straipsnio 3 dalies <] ir X> SESV 267 <XI
straipsniy;

(6)

W 733/2013 2 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

valstybés pagalba yra objektyvi sgvoka, apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje.
Komisijos jgaliojimai priimti bendrgsias iSimtis, kaip numatyta [ Siame <XI
Reglamente, taikomi tik toms priemonéms, kurios atitinka visus SESV 107
straipsnio 1 dalies kriterijus ir tod¢l yra valstybés pagalba. Tai, kad tam tikros rusies
pagalba jtraukiama j B §io <X] reglamento arba ] iSimties reglamento X> taikymo
sritj X1, i§ anksto nereiSkia, kad priemoné priskiriama valstybés pagalbai, kaip
apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje;

(7

W 733/2013 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Komisija DB turéty galéti X1 pareiksti, kad tam tikromis salygomis pagalba
mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV]), pagalba moksliniams tyrimams ir
technologinei plétrai DX bei inovacijoms <XI, pagalba aplinkos apsaugai, pagalba
uzimtumui ir mokymui bei pagalba, suderinta su Komisijos patvirtintu kiekvienai
valstybei narei skiriamos regioninés pagalbos Zzemélapiu, yra suderinama su vidaus
rinka ir netaikomas reikalavimas apie jg pranesti;

®)

WV 733/2013 4 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

pagal iniciatyva ,,Inovacijy sgjunga“ — vieng i$ strategijos ,,Europa 2020 pavyzdiniy
iniciatyvy — inovacijos tapo prioritetine Sajungos politikos sritimi. Be to, daug
pagalbos inovacijoms priemoniy yra palyginti nedidelés ir jomis nesukeliama dideliy
konkurencijos iSkraipymuy;
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©)

W 733/2013 5 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

kultiros ir paveldo iSsaugojimo sektoriuje tam tikros valstybiy nariy
taikomos priemonés negaléty biiti laitkomos pagalba, nes jos neatitinka visy SESV 107
straipsnio 1 dalies kriterijy, pavyzdziui, dél to, kad pagalbos gavéjas nevykdo
ekonominés veiklos arba néra poveikio prekybai tarp valstybiy nariy. Taciau jei
kultiiros ir paveldo iSsaugojimo priemonés yra laikomos valstybés pagalba, kaip
apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje, Komisija B turéty galéti pareiksti, kad tam
tikromis saglygomis pagalba yra suderinama su vidaus rinka ir netaikomas reikalavimas
apie ja pranesti XI. Nedideli kultiiros, kiirybos ir paveldo iSsaugojimo projektai
paprastai nesukelia dideliy iSkraipymy ir naujausi atvejai parod¢, kad tokios pagalbos
poveikis prekybai yra nedidelis;

(10)

WV 733/2013 6 konstatuojamoji
dalis

iSimtys kultiros ir paveldo iSsaugojimo sektoriuje galéty biiti nustatomos remiantis
Komisijos patirtimi, kaip nustatyta gairése, pavyzdziui, kinematografiniy ir
audiovizualiniy kiriniy atveju, arba nustatomos atsizvelgiant | konkreius atvejus.
Rengdama tokias bendrasias iSimtis, Komisija turéty atsizvelgti  tai, kad jos turéty
apimti tik tas priemones, kurios yra laikomos valstybés pagalba, kad jos turéty biiti 1§
esmés taikomos tik toms priemonéms, kuriomis prisidedama prie ,,ES valstybés
pagalbos modernizavimo* tiksly ir kad bendrosios iSimtys taikomos tik pagalbai,
kurios atzvilgiu Komisija jau turi pakankamai patirties. Be to, turéty bti atsizvelgta |
tai, kad pagrindiné kompetencija kultiiros srityje priklauso valstybéms naréms, | tai,
kad pagal SESV 167 straipsnio 1 dalj kultiry jvairové ypa¢ saugoma, ir | ypatinga
kultiiros pobudj;

(1)

WV 733/2013 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

X> Kalbant apie <XI valstybés pagalbos priemones, skirtas gaivaliniy nelaimiy
padarytai zalai atlyginti, X> bei valstybés pagalbos priemones, skirtas tam tikry
nepalankiy oro salygy padarytai zalai zuvininkystés sektoriuje atlyginti, <X] skiriamos
sumos [X> Siose srityse <X] paprastai yra nedidelés ir gali buti nustatytos aiskios
suderinamumo salygos. B> Siuo <XI reglamentu Komisijai B> turéty galéti <X atleisti
nuo reikalavimo pranesti apie tokig pagalba Komisijos patirtis rodo, kad tokia pagalba
nesukelia dideliy iSkraipymy ir remiantis sukaupta patirtimi galima nustatyti aiskias
suderinamumo salygas;

(12)

W 733/2013 9 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

remiantis SESV 42 straipsniu valstybés pagalbos taisyklés tam tikromis salygomis
netaikomos tam tikroms pagalbos priemonéms, skirtoms SESV I priede iSvardytiems
zemés tikio produktams. 42 straipsnis netaikomas miskininkystés sektoriui arba
B> tame <X priede neiSvardytiems produktams. Komisija turéty galéti iSimtj taikyti
tam tikry raSiy miskininkystés sektoriui skiriamai pagalbai, be kita ko, pagalbai,
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jtrauktai j kaimo plétros programas, ir X> SESV I <XI priede neiSvardyty maisto
sektoriaus produkty skatinimo ir reklamos srities pagalbai; Komisijos patirtis rodo,
kad S$iy sri¢iy konkurencijos iSkraipymai yra nedideli ir gali buti nustatytos aiSkios
suderinamumo salygos;

(13)

W 733/2013 10 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

pagal. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1198/2006° 7 straipsnj SESV 107, 108 ir 109
straipsniai  taikomi  valstybiy nariy = Zuvininkystés  sektoriaus  jmonéms
teikiamai pagalbai, iSskyrus valstybiy nariy X> mokéjimus, atlickamus <XI pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1198/2006 ir jo laikantis. Papildoma valstybés pagalba jury ir
gélavandeniams biologiniams iStekliams iSsaugoti paprastai daro nedidel; poveikj
prekybai tarp valstybiy nariy, padeda siekti Sajungos tiksly jury ir Zuvininkystés
politikos srityje ir nesukelia rimty konkurencijos iSkraipymy. Skiriamos sumos
paprastai yra nedidelés ir gali buti nustatytos aiSkios suderinamumo salygos;

(14)

WV 733/2013 11 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

sporto X> sektoriuje <X, visy pirma mégéjy sporto X> srityje <X1, tam tikros valstybiy
nariy taikomos priemonés negaléty buti laikomos pagalba, nes jos neatitinka visy
SESV 107 straipsnio 1 dalies kriterijy, pavyzdziui, dé¢l to, kad pagalbos gavéjas
nevykdo ekonominés veiklos arba néra poveikio prekybai tarp valstybiy nariy.
Taciau jei tos sporto srities priemonés yra laikomos valstybés pagalba, kaip apibrézta
SESV 107 straipsnio 1 dalyje, Komisija X> turéty galéti pareiksti, kad tam tikromis
salygomis pagalba yra suderinama su vidaus rinka ir netaikomas reikalavimas apie ja
pranesti <XI. Sporto srities valstybés pagalbos priemoniy, visy pirma mégejy sporto
srityje arba mazos apimties pagalbos priemoniy, poveikis prekybai tarp valstybiy nariy
paprastai yra nedidelis ir nesukelia rimty konkurencijos iSkraipymy. Be to, skiriamos
sumos paprastai yra nedidelés. Remiantis sukaupta patirtimi galima nustatyti aiskias
suderinamumo salygas, siekiant uZztikrinti, kad pagalba sportui nekelty dideliy
iSkraipymuy;

(15)

W 733/2013 12 konstatuojamoji
dalis

oro ir jlry transportui teikiamos pagalbos atveju Komisijos patirtis rodo, kad socialinio
pobidzio pagalba atokiy regiony, pavyzdziui, atokiausiy regiony ir saly, jskaitant
vieno regiono saly valstybes nares ir retai gyvenamas teritorijas, gyventojy transportui
nesukelia dideliy iSkraipymy, jeigu ji skiriama nediskriminuojant pagal veZéjo
tapatybe. Be to, gali biiti nustatytos aiskios suderinamumo salygos;

2006 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1198/2006, d¢l Europos zuvininkystés fondo
(OL L 223, 2006 8 15, p. 1).
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(16)

W 733/2013 13 konstatuojamoji
dalis

pagalbos placiajuoscio rysio infrastruktirai srityje Komisija pastaraisiais metais jgijo
didelés patirties ir parengé gaires'’. Komisijos patirtis rodo, kad pagalba tam tikry
rusiy placiajuoscio rysio infrastruktiirai nesukelia dideliy iSkraipymy ir jai galéty buti
kad tokia infrastrukttira yra iSdéstyta ,,baltosiose zonose®, t. y. vietovése, kuriose néra
tokios pacios kategorijos infrastruktiiros (placiajuostés arba labai spar¢ios naujos
kartos prieigos (toliau — NKP)) ir kuriose greiCiausiai artimiausioje ateityje tokia
infrastruktiira nebus plétojama, kaip apibrézta gairése pateiktais kriterijais. Tai
pasakytina apie pagalbg baziniam placiajuosCiam rySiui ir pagalba mazoms
individualios priemonéms, susijusioms su NKP tinklais, ir pagalba su placiajuosc¢iu
rySiu susijusiems civilinés inZinerijos darbams ir pasyviajai placiajuosCio rysio
infrastruktiirai;

(17)

WV 733/2013 14 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

infrastruktiiros atzvilgiu tam tikros valstybiy nariy taikomos priemonés negaléty biiti
laikomos pagalba, nes jos neatitinka visy SESV 107 straipsnio 1 dalies kriterijy,
pavyzdziui, dél to, kad pagalbos gavéjas nevykdo ekonomings veiklos, néra poveikio
prekybai tarp valstybiy nariy arba pagal priemone suteikiama kompensacija uz
visuotinés ekonominés svarbos paslaugg, kuri atitinka visus Altmarko bylos
jurisprudencijos kriterijus''. Tadiau jei infrastruktiiros finansavimas yra laikomas
valstybés pagalba, kaip apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje, Komisija X> turéty
galéti pareiksti, kad tam tikromis saglygomis pagalba yra suderinama su vidaus rinka ir
netaikomas reikalavimas apie jg pranesti <X]. Kalbant apie infrastruktiirg, nedidelémis
pagalbos infrastruktiiros projektams sumomis gali biiti veiksmingai remiami Sgjungos
tikslai, jeigu pagalba iki minimumo sumazinamos iSlaidos ir galimi tik nedideli
konkurencijos iSkraipymai. Todél Komisija turéty galéti taikyti iSimt] valstybés
pagalbai infrastruktiiros projektams, kuriais remiami Siame reglamente minéti tikslai ir
kiti bendros svarbos tikslai, visy pirma strategijoje ,,Europa 2020“ nurodyti
tikslai'?. Tai galéty apimti parama projektams, susijusiems su daugiasektoriais tinklais
ar priemonémis, kai reikalingos santykinai nedidelés pagalbos sumos. Taciau
bendrosios iSimtys infrastruktiiros projektams gali biiti taikomos tik tuo atveju, jei
Komisija turi pakankamai patirties, kad apibrézty aiSkius ir grieztus suderinamumo
kriterijus, uztikrindama, kad galimo konkurencijos iSkraipymo rizika biity nedidelé ir
kad dideléms pagalbos sumoms tebebiity taikomas reikalavimas pranesti apie pagalba
pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj;

Komisijos komunikatas — Valstybés pagalbos taisykliy taikymo placiajuoséio rysio tinkly sparCiam
diegimui ES gairés (OL C 25,2013 1 26, p. 1).

2003 m. liepos 24 d. Teisingumo Teismo sprendimas byloje Altmark Trans GmbH ir
Regierungsprésidium Magdeburg pries Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH (C-280/00, [2003],
Rink. p. [-7747).

Zr. 2010 m. liepos 13 d. Tarybos rekomendacijag 2010/410/ES dél bendry valstybiy nariy ir Sajungos
ekonominés politikos gairiy (OL L 191, 2010 7 23, p. 28) ir 2010 m. spalio 21 d. Tarybos
sprendima 2010/707/ES dél valstybiy nariy uzimtumo politikos gairiy (OL L 308, 2010 11 24, p. 46).
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(18)

WV 994/98 6 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

norint uztikrinti, kad S$iuo reglamentu numatyta pagalba bity suderinama su
B> vidaus <X rinka, reikéty, kad Komisija, priimdama reglamentus, pagal kuriuos kai
kurioms pagalbos raSims néra taikomas [X> SESV 108<X] straipsnio 3 dalyje
numatytas reikalavimas X> pranesti apie pagalbg <XI, nurodyty pagalbos tiksla, gavéjy
rusis ir didziausig pagalba, kuriai taikoma iSimtis, pagalbos did¢jimo reglamentavimo
ir monitoringo salygas;

(19)

WV 733/2013 16 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

kiekvienai pagalbos rtsiai, del kurios Komisija priima bendrosios iSimties reglamenta,
nustatytas didziausias pagalbos dydis [X> gali bati <] iSreiSkiamas pagalbos
intensyvumu, nustatytu tinkamy finansuoti i$laidy grupei, arba didziausiomis pagalbos
sumomis. X> Be to, Komisija taip pat turéty galéti taikyti bendrgsias i§imtis <X] tam
tikry riiSiy priemonéms, susijusioms su valstybés pagalba, nes dél ypatingo tokiy
priemoniy, kaip antai, finansy inzinerijos priemoniy arba tam tikry formy priemoniy,
kuriomis siekiama skatinti rizikos kapitalo investicijas, pobudzio didziausias pagalbos
dydis negali buti iSreikstas biitent pagalbos intensyvumu arba didziausiomis sumomis.
Tokios sudétingos priemonés gali apimti skirtingy lygiy pagalba: tiesioginiams
pagalbos gavéjams, tarpiniams pagalbos gavéjams ir netiesioginiams pagalbos
gavejams. Atsizvelgiant | did¢jancig tokiy priemoniy svarbg ir jy indélj siekiant
Sajungos tiksly, turéty buati galima X joms <X] taikyti iSimtj. Todél turéty biiti
jmanoma tokiy priemoniy atveju didZiausig pagalbos dydi konkreciai skiriant parama
iSreiksti didziausiu valstybés paramos, skirtos tai priemonei arba su ja susijusios,
lygiu. Didziausias valstybés paramos lygis gali apimti paramos elementa, kuris gali
buti ne valstybés pagalba, su salyga, kad priemoné apima bent kazkiek elementy, kurie
apima valstybés pagalba, kaip apibrézta SESV 107 straipsnio 1 dalyje, ir kuriy
elementai néra ribiniai;

(20)

WV 994/98 8 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

tam, kad Komisija galéty iSnagrinéti kiekvienos suteiktos pagalbos poveikj
konkurencijai ir prekybai tarp valstybiy nariy ir jos suderinamumg su X vidaus <XI
rinka, gali buti naudinga nustatyti didziausius dydzius arba kitokias atitinkamas
salygas, kai bitina X> pranesti <X] apie skiriamg pagalba;

2

WV 994/98 7 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

reikéty, kad Komisija, priimdama reglamentus, pagal kuriuos kai kurioms pagalbos
rasims netaikomas X> SESV 108 <X straipsnio 3 dalyje numatytas reikalavimas
B> pranesti apie pagalbg <X, galéty numatyti papildomas iS§samias salygas, tam, kad
uztikrinty, kad Siuo reglamentu numatyta pagalba bty suderinta su X> vidaus <X]
rinka;
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(22)

WV 994/98 9 konstatuojamoiji dalis
(pritaikytas)

Komisija, atsizvelgdama j [ vidaus <X] rinkos plétrg ir veikimg, turéty turéti
galimybe reglamentu nustatyti, kad tam tikra pagalba neatitinka visy
X> SESV 107 <X] straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy, ir jai gali baiti netaikomas
B> SESV 108 straipsnio 3 dalyje numatytas <XI reikalavimas [X> pranesti apie
pagalbg <X, su sglyga, kad tai paciai jmonei per tam tikrg laikotarpj suteikta pagalba
nevirsija tam tikros nustatytos sumos;

(23)

WV 994/98 10 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

remiantis X> SESV 108 <XI straipsnio 1 dalimi, Komisija kartu su valstybémis
narémis nuolat privalo perziliréti visas egzistuojancias pagalbos sistemas. Tuo tikslu ir
norint uztikrinti didZiausig galimo skaidrumo bei pakankamos kontrolés laipsnj
pageidautina, kad Komisija sukurty patikimg informacijos apie jos priimamy
reglamenty taikymo registravimo ir saugojimo sistema, kuria galéty naudotis visos
valstybés narés, ir tam, kad galéty jvykdyti §j jpareigojima, Komisija i§ valstybiy nariy
gauty visg biiting informacijg apie pagalbos X> , kuriai netaikomas reikalavimas
pranesti apie tokig pagalbg, <XI skyrimg, kurj valstybés narés galéty iSnagrinéti ir
jvertinti DX Valstybés pagalbos <X] patariamajame komitete. Tuo tikslu taip pat
pageidautina, kad Komisija galéty pareikalauti, kad jai biity pateikta bet kokia
informacija biitina veiksmingai perziiiréti pagalbos sistemas;

24)

WV 733/2013 17 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Reglamentu valstybés narés X turéty pateikti <X] pateikti informacijos apie jy
suteikta pagalba, kuriai taikomas iSimties reglamentas, santraukas. Ty santrauky
skelbimas yra bitinas norint uztikrinti valstybiy nariy patvirtinty priemoniy
skaidruma. Augant elektroniniy rySiy priemoniy naudojimui, $iy santrauky skelbimas
Komisijos interneto svetaingje yra X> greitas <X] ir X> veiksmingas <X] btidas, kuriuo
uztikrinama daugiau skaidrumo, o tai naudinga suinteresuotosioms Salims. Tod¢l jas
reikéty skelbti Komisijos interneto svetaingje;

(25)

W 994/98 11 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

pagalbos skyrimo kontrolé¢ yra susijusi su labai sudétingais ir jvairiais faktiniais,
teisiniais ir ekonominiais klausimais nuolat besikeiCiancioje aplinkoje. D¢l to
Komisija turéty nuolat perzitiréti pagalbos rasis, X> kurioms netaikomas reikalavimas
pranesti apie tokig pagalbg <XI. Komisija turi turéti galimybe panaikinti arba i§ dalies
pakeisti reglamentus, priimtus pagal §] reglamenta, jeigu pasikeicia aplinkybés,
susijusios su bet kuriuo i§ svarbiy veiksniy, salygojusiy jy priémimg, arba jeigu to
reikalauja > vidaus <XI rinkos progresyvi raida arba veikimas;
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(26)

WV 994/98 12 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

Komisija, nuolat ir glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, turéty turéti
galimybe tiksliai apibrézti ty reglamenty taikymo sritj ir su jomis susijusias salygas.
Tam, kad biity sudarytos salygos Komisijai bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, yra tikslinga X> , kad <X] Komisija prie$ priimdama
reglamentus pagal §j reglamentg X> konsultuotysi su Valstybés pagalbos patariamuoju
komitetu <XI;

27)

WV 733/2013 18 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

reglamenty projektai ir kiti dokumentai, kuriuos turi iSnagrinéti Valstybés pagalbos
patariamasis komitetas pagal X> §j <X] reglamenta, turéty buti skelbiami Komisijos
interneto svetainéje siekiant uztikrinti didesnj skaidruma;

(28)

WV 733/2013 19 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

pries paskelbiant reglamento projekta turi buti pasikonsultuota su Valstybés pagalbos
patariamuoju komitetu. Siekiant skaidrumo, reglamento projektas turéty buti
paskelbtas Komisijos interneto svetain¢je tuo paciu metu, kai Komisija pirma kartg
konsultuojasi su Patariamuoju komitetu,

‘ WV 994/98 (pritaikytas)

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Bendrosios iSimtys

1.Sio reglamento 8 straipsnyje numatyta tvarka priimtais reglamentais ir remiantis
B> SESV 107 <Xl straipsniu, Komisija gali paskelbti, kad X> vidaus <X] rinkai nepriestarauja
ir X pranesti XI Komisijai, kaip reikalaujama [X> SESV 108 <X] straipsnio 3 dalyje,
nebiitina apie:

WV 733/2013 1 str. 2 p. a pap.
(pritaikytas)

pagalba, skiriama:

i)  mazosioms ir vidutinéms jmonéms;

i1)  moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms;
ii1)  aplinkos apsaugai,

iv)  uZimtumui ir mokymui;

v)  kultirai ir paveldui iSsaugoti;

10
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vi) gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai atlyginti;

vil) tam tikry nepalankiy oro salygy padarytai Zalai Zuvininkystés sektoriuje
atlyginti;

viii) miskininkystés sektoriui;

ix)  SESV I priede neiSvardytiems maisto sektoriaus produktams skatinti,

X)  jury ir gélavandeniams biologiniams iStekliams iSsaugoti;

xi)  sporto sektoriui;

xii) atokiy regiony gyventojy transportui, jeigu Si pagalba yra socialinio pobiidzio
ir skiriama nediskriminuojant pagal vezéjo tapatybe;

xiil) bazinei pladiajuosCio rySio infrastruktiirai, mazoms individualioms
infrastruktiiros priemonéms, apiman¢ioms naujos kartos prieigos tinklus, su
placiajuos€iu rySiu susijusiems civilinés inzinerijos darbams ir pasyviajai
placiajuoscio rySio infrastrukttirai vietovése, kuriose tokios infrastrukttros néra
arba tokia infrastruktiira greiciausiai artimiausioje ateityje nebus plétojama;

xiv) infrastruktirai, kuria remiami tikslai, i§vardyti i—xiii papunk¢iuose B> bei <XI
Sios dalies b punkte, ir remiami kiti bendros svarbos tikslai, visy pirma
strategijoje ,,Europa 2020 nurodyti tikslai;

b)

| ¥ 994/98

pagalba, kuri suderinta su Komisijos patvirtintu kiekvienai valstybei narei skiriamos
regioninés pagalbos Zemélapiu.

2. 1 dalyje minimuose reglamentuose kiekvienai pagalbos riisiai nurodoma:

a)
b)

pagalbos tikslas;
pagalbos gavéjy risys;

| ¥ 733/2013 1 str. 2 p. b pap.

didziausias pagalbos dydis, iSreikStas pagalbos intensyvumu, nustatytu tinkamy
finansuoti iSlaidy grupei, arba didziausiomis pagalbos sumomis, arba tam tikros
rusies pagalbos atveju, kai gali biiti sunku tiksliai nustatyti pagalbos intensyvuma
arba pagalbos suma, visy pirma pagalbos finansy inZinerijos priemonéms arba rizikos
kapitalo investicijoms ar panasSaus pobiidzio pagalbos atveju, iSreikStas didziausiu
valstybés paramos, skirtos tai priemonei arba su ja susijusios, lygiu, nedarant
poveikio atitinkamy priemoniy priskyrimo valstybés pagalbai reikalavimams
atsizvelgiant | SESV 107 straipsnio 1 dalj;

d)

LT

‘ WV 994/98 (pritaikytas)

pagalbos kaupimo sglygos;

monitoringo salygos, kaip tai apibrézta 3 straipsnyje.

1 LT
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3. Be to, 1 dalyje minimi reglamentai gali:

a) nustatyti didziausig pagalbos dydj arba kitas salygas, kai buitina X> pranesti <XI apie
suteikta pagalba;

b) i$skirti tam tikrus sektorius 1S srities, kuriai taikomi tokie reglamentai;

c) pagalbai, kuriai taikomos iSimtys pagal tokius reglamentus, numatyti papildomas

suderinamumo su X> vidaus <X] rinka salygas.

2 straipsnis

De minimis
1. Pagal Sio reglamento 8 straipsnyje nustatyta tvarka priimtu reglamentu Komisija gali
nuspresti, kad, atsizvelgiant j X vidaus <XI rinkos raidg ir veikimg, kai kuri pagalba
neatitinka visy X> SESV 107 <X] straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy, ir todél gali jai buti
netaikoma X> SESV 108 <Xl straipsnio 3 dalyje nustatyta X> pranesimo <XI tvarka, su salyga,

kad tai paciai jmonei per nustatyta laikotarpj suteikta pagalba nevirSija tam tikros nustatyto
dydzio sumos.

2. Komisijos praSymu valstybés narés bet kuriuo metu pranesa jai bet kokig papildoma
informacija, susijusig su 1 dalyje minimu pagalbos netaikymu.

3 straipsnis
Skaidrumas ir monitoringas

1. Prilmdama reglamentus pagal 1 straipsnj, Komisija nustato valstybéms naréms iSsamias
taisykles, kaip uZztikrinti pagalbos, kuriai pagal tuos reglamentus netaikomas reikalavimas
X> pranesti apie pagalbg <XI, monitoringg ir skaidrumg. Tokias taisykles sudaro, 2, 3 ir 4
dalyse iSdéstyti reikalavimai.

| ¥ 733/2013 1 str. 3 p.

2. Valstybés narés, igyvendindamos pagalbos sistemas arba suteikdamos individualig,
sistemai nepriklausancig pagalba, kurioms pagal 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus reglamentus
buvo taikoma iSimtis, perduoda Komisijai informacijos apie tokias pagalbos sistemas arba
tokig individualia pagalba, nepriklausanciag pagalbos sistemai, kuriai taikoma iSimtis,
santraukas, kad jos biity paskelbtos Komisijos interneto svetaingje.

| ¥ 994/98 (pritaikytas)

3. Valstybés narés registruoja ir renka visg informacijg apie bendryjy iS§im¢iy taikyma. Jeigu
Komisija turi informacijos, kuri kelia jai abejoniy, ar i§imt] taikyti leidziantis reglamentas yra
taikomas teisingai, valstybés narés perduoda Komisijai bet kokia informacija, kurig Komisija
mano esant biiting jvertinti, ar pagalba atitinka tg reglamenta.

4. Maziausiai kartag per metus valstybés narés pateikia Komisijai ataskaita apie taikytas
bendrasias iSimtis pagal Komisijos konkrecius reikalavimus, pageidautina kompiuterinése
laikmenose. Komisija sudaro galimybes visoms valstybéms naréms susipazinti su tomis
ataskaitomis. 7 straipsnyje X> nurodytas <X] komitetas kartg per metus patikrina ir jvertina tas
ataskaitas.
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4 straipsnis
Reglamenty galiojimo laikas ir ju pakeitimai

1. Reglamentai, priimti pagal 1 ir 2 straipsnius, galioja konkrety laika. ISimtis, taikoma
pagalbai DX remiantis <X] reglamentu X> , priimtu pagal <XI 1 ir 2 straipsnj, galioja X> to <XI
reglamento galiojimo X> laikotarpiu <X ir B> §io straipsnio <XI 2 ir 3 X> dalyse numatytu <XI
tikslinimo X> laikotarpiu <XI.

2. Pagal 1 ir 2 straipsnius priimti reglamentai gali buti panaikinami arba i§ dalies kei¢iami,
jeigu pasikeicia salygos, susijusios su bet kuriuo svarbiu veiksniu, salygojusiu to reglamento
priémimg, arba jei to reikalauja X> vidaus <X rinkos raida arba veikimas. Tokiu atveju
naujasis reglamentas nustato Sesiy ménesiy X tikslinimo <X] laikotarpj, kad biity patikslinta
pagal ankstesnjjj reglamentg numatyta pagalba.

3. Pagal 1 ir 2 straipsnius priimtuose reglamentuose numatomas laikas, kaip nurodyta Sio
straipsnio 2 dalyje, tam atvejui, jeigu tokiy reglamenty taikymas néra pratgsiamas pasibaigus
ju galiojimo laikui.
5 straipsnis
Ivertinimo ataskaita

Kas penkerius metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie $io
reglamento taikyma. Ataskaitos projekta ji pateikia apsvarstyti 7 straipsnyje nurodytam
komitetui.

6 straipsnis
Suinteresuoty Saliy iSklausymas

Komisija ketindama, priimti reglamenta, paskelbia to reglamento projekta, kad wvisi
suinteresuoti asmenys ir organizacijos per atitinkama laika, kurj nustato Komisija ir kuris bet
kokiu atveju negali biiti trumpesnis nei vienas ménuo, galéty pateikti savo pastabas dél
projekto.

7 straipsnis
X> Valstybés pagalbos <X] patariamasis komitetas

Isteigiamas [X> Valstybés pagalbos <X] patariamasis komitetas (toliau — Komitetas). Komitetg
sudaro valstybiy nariy atstovai, kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas.

8 straipsnis
Komiteto konsultacijos

1. Komisija konsultuojasi su Komitetu:

‘ WV 733/2013 1 str. 4 p. a pap.

a) tuo pat metu, kai paskelbia bet kokio reglamento projekta pagal 6 straipsnj;
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WV 994/98 (pritaikytas)
=>, 733/2013 1 str. 4 p. b pap.

b) pries priimdama bet kokj reglamenta.

2. Konsultacijos su Komitetu vyksta Komisijos susauktame susirinkime. =2 Prie prane$imo
pridedami svarstytini projektai bei dokumentai ir jie gali biiti skelbiami Komisijos interneto
svetainéje. € Susirinkimas turi jvykti ne anksciau kaip po dviejy ménesiy nuo to laiko, kai
yra i8siystas pranesSimas.

Sis laikas gali biiti sutrumpintas, kai konsultacijos vyksta 1 dalies b punkte nurodytu atveju,
jeigu reglamentg reikia priimti skubos tvarka arba paprasciausiai pratesti jo galiojima.

3. Komisijos atstovas pateikia Komitetui tvirtintiny priemoniy projekta. Komitetas savo
nuomone dé¢l projekto pareiskia per tokj laika, kurj nustato pirmininkas, atsizvelgdamas |
klausimo skubuma, jei reikia, balsuojant.

4. Nuomon¢ jraSoma ] protokolg. Be to, kiekviena valstyb¢ nar¢ turi teis¢ prasyti j protokola
jrasyti jos nuomong. Komitetas gali rekomenduoti skelbti nuomong Europos > Sajungos <Xl
oficialiajame leidinyje.

5. Komisija visapusiskai atsizvelgia ;| Komiteto pareiks§ta nuomong. Ji informuoja Komiteta,
kokiu biidu buvo atsizvelgta | jo nuomong.

9 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 994/98 panaikinamas.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos
pagal II priede pateikta atitikties lentele.

| ¥ 994/1998 (pritaikytas)

10 straipsnis
X> Isigaliojimas <X]

Sis  reglamentas  jsigalioja [ dvideSimta <X dieng po jo  paskelbimo
Europos X> Sajungos <Xl oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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